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PADOMES DIREKTIVA 93/109/EK
(1993. gada 6. decembris),

ar ko nosaka siki izstradatu kartibu balsstiesibu un tiesibu kandidét Eiropas Parlamenta vélésanas
izmantoSanai Savienibas pilsoniem, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
8.b panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

ta ka Ligums par Eiropas Savienibu iezimé jaunu stadiju cieakas
savienibas radiSanas procesa starp Eiropas tautam;

ta ka viens no ta uzdevumiem ir, demonstréjot konsekvenci un
solidaritati, organizét attiecibas starp dalibvalstu tautam;

ta ka ta pamatmérki ietver dalibvalstu pilsonu tiesibu un interesu
aizsardzibas stiprinasanu, ievieSot Savienibas pilsonibu; ta ka 3a
iemesla dé] Liguma par Eiropas Savienibu II sadala, kas groza Eiro-
pas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu, lai izveidotu Eiro-
pas Kopienu, ievie§ Savienibas pilsonibu visiem dalibvalstu pilso-
niem un uz §a pamata pieskir tiem vairakas tiesibas;

ta ka balsstiesibas un tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta vélésa-
nas dzivesvietas dalibvalsti, kas noteiktas Eiropas Kopienas dibi-
nasanas liguma 8.b panta 2. punkta, ir nediskriminé$anas prin-
cipa Istenosana starp pilsoniem un nepilsoniem un izriet no
tiestbam brivi parvietoties un dzivot, kas ietvertas Liguma 8.a pan-
ta;

ta ka EK Liguma 8.b panta 2. punkts saistits tikai ar iesp&ju izman-
tot balsstiesibas un tiesibas kandidét Eiropas parlamenta vélésa-
nas, neierobezojot EK Liguma 138. panta 3. punktu, kas paredz
vienotas $o vélésanu kartibas ievieSanu visas dalibvalstis;

ta ka tas cenas likvidét pilsonibas prasibu, kas Sobrid japilda lie-
lakaja dala dalibvalstu, lai izmantotu §is tiesibas;

(1) OV C329,6.12.1993.

ta ka EK Liguma 8.b panta 2. punkta piemérosana neparedz
iepriek$ju dalibvalstu velésanu sistému saskanosanu;

ta ka turklat, lai nemtu véra proporcionalitates principu, kas
ietverts EK Liguma 3.b panta tresaja dala, Kopienas tiesibu aktu
saturs $aja sfera nedrikst parsniegt to, kas nepieciesams EK Liguma
8.b panta 2. punkta mérka sasniegSanai;

ta ka EK Liguma 8.b panta 2. punkta mérkis ir nodrosinat, lai visi
Savienibas pilsoni, neskatoties uz to, vai tie ir vai nav tas dalib-
valsts pilsoni, kura tie dzivo, var $aja valsti izmantot savas balss-
tiesibas un tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta véléSanas ar
tadiem pasiem nosacijumiem;

ta ka nosacijumiem, ko pieméro nepilsoniem, to skaita tiem, kas
saistiti ar dzivesvietas laikposmu un pieradijumiem, bitu jabat
vienadiem ar tiem, ko pieméro attiecigas dalibvalsts pilsoniem;

ta ka EK Liguma 8.b panta 2. punkts paredz balsstiesibas un tie-
sibas kandidét Eiropas Parlamenta vélésanas dzivesvietas dalibval-
sti, tomér neaizstajot ar to balsstiesibas un tiesibas kandidét dalib-
valsti, attieciba uz kuru pilsonim ir valstiska piederiba; ta ka janem
vera Savienibas pilsonu briviba izvéleties dalibvalsti, kura pieda-
lities Eiropas vélesanas, vienlaikus riipéjoties par to, lai nodrosi-
natu, ka $o brivibu launpratigi neizmanto personas, kas balso vai
kandide vairak neka viena valst;

ta ka jebkada atkape no $is direktivas visparigiem noteikumiem
japamato, ievérojot EK Liguma 8.b panta 2. punktu, ar problé-
mam, kas raksturigas dalibvalstij; ta ka jebkur§ iznémums péc
savas biitibas paklaujams parbaudei;

ta ka §adas ipasas problémas var rasties dalibvalsti, kura balsstie-
sigo Savienibas pilsonu skaits, kas taja dzivo, bet nav tas pilsoni,
ir ievérojami virs videja, ta ka atkapes ir pamatotas, ja $adi pilsoni
veido vairak neka 20 % no kopgja véletaju skaita; ta ka $adam
atkapém jabalstas uz dzivesvietas laikposma kritériju;
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ta ka Savienibas pilsonibai jadod Savienibas pilsoniem iespéja
labak integréties uznéméja valsti, un $aja sakara tas atbilst Liguma
autoru nodomam izvairities no jebkadas polarizacijas pilsonu un
nepilsonu kandidatu sarakstu starpa;

ta ka $is polarizacijas risks skar dalibvalsti, kura balsstiesigo Savie-
nibas pilsonu skaits, kas nav s valsts pilsoni, parsniedz 20 % no
kopgja balsstiesigo Savienibas pilsonu skaita, kas taja dzivo, un $i
iemesla dé] ir batiski, ka 31 dalibvalsts, atbilstigi Liguma 8.b pan-
tam, var noteikt ipasus noteikumus attieciba uz kandidatu sarak-
stu sastadiSanu;

ta ka janem véra fakts, ka konkrétas dalibvalstis iedzivotajiem, kas
ir citas dalibvalsts pilsoni, ir balsstiesibas valsts parlamenta véle-
$anas, un tadéjadi atseviski 3is direktivas noteikumi nav $ajas
dalibvalstis jaievéro,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

1. $idirektiva paredz siki izstradatu kartibu, saskana ar ko Savie-
nibas pilsoni, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav, var taja
izmantot savas balsstiesibas un tiesibas kandidét Eiropas Parla-
menta véléSanas.

2. Nekas $aja direktiva neietekmé katras dalibvalsts noteikumus
attieciba uz to $is dalibvalsts pilsonu balsstiesibam un tiesibam
kandidét, kas dzivo arpus tas vélésanu teritorijas.

2. pants
Saja direktiva:

1. “Eiropas Parlamenta véléSanas” nozimé tiesas visparégjas Eiro-
pas Parlamenta parstavju véleésanas saskana ar 1976. gada
20. septembra aktu ().

2. “Velésanu teritorija” nozimé dalibvalsts teritoriju, kura saskana
ar iepriek$minéto aktu un ta ietvaros saskana ar dalibvalsts
vélesanu likumu Eiropas parlamenta loceklus ievel $is dalib-
valsts tauta.

3. “Dzivesvietas dalibvalsts” nozimé dalibvalsti, kura Savienibas
pilsonis dzivo, bet kuras pilsonis tas nav.

() OVL278,8.10.1976., 5. Ipp.

4. “Piederibas dalibvalsts” nozimé dalibvalsti, kuras pilsonis ir
Savienibas pilsonis.

5. “Kopienas vélétajs” nozime jebkuru Savienibas pilsoni, kam ir
tiesibas piedalities Eiropas Parlamenta véléSanas sava dzives-
vietas dalibvalsti saskana ar o direktivu.

6. “Kopienas pilsonis, kam ir tiesibas kandidét” nozimé jebkuru
Savienibas pilsoni, kam ir tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta
vélesanas sava dzivesvietas dalibvalsti saskana ar $o direktivu.

7. “Véletaju saraksts” nozimé visu to vélétaju oficialo registru,
kuriem ir tiesibas vélét noteiktaja vélesanu apgabala vai iecirk-
ni, ko sastada un atjaunina kompetenta iestade saskana ar dzi-
vesvietas dalibvalsts vélesanu likumu vai iedzivotaju registru,
ja tas norada tiesibas vélet.

8. “Atsauces datums” nozimé dienu vai dienas, kad Savienibas
pilsoniem saskana ar dzivesvietas dalibvalsts vélésanu likumu
jaatbilst prasibam, lai varétu vélét vai kandidét aja valstL.

9. “Oficiala deklaracija” nozimé attiecigas personas deklaraciju,
kura esosas kludas gadijuma So personu var sodit saskana ar
piemérojamo valsts likumu.

3. pants
Jebkurai personai, kas atsauces datuma:

a) ir Savienibas pilsonis Liguma 8. panta 1. punkta otra apaks-
punkta nozimé,

b) nav dzivesvietas dalibvalsts pilsonis, bet atbilst tiem pasiem
nosacijumiem attieciba uz balsstiesibam un tiesibam kandidét,
ko §i valsts ar likumu izvirza saviem pilsoniem;

ir balsstiesibas un tiesibas kandidét Eiropas Parlamenta vélésanas
dzivesvietas dalibvalsti, ja vien $is tiesibas nav liegtas saskana ar
6. un 7. pantu.

Ja, lai kandidétu, dzivesvietas dalibvalsts pilsoniem jabit pilso-
niem noteiktu minimalo laikposmu, uzskatams, ka Savienibas pil-
soni izpildijusi $o nosacfjumu, ja tie bijusi dalibvalsts pilsoni tadu
pasu laikposmu.

4. pants

1. Kopienas vélétaji izmanto savas balsstiesibas vai nu dzivesvie-
tas dalibvalsti, vai piederibas dalibvalsti. Persona nedrikst vienas
un tajas pasas vélesanas piedalities vairak ka vienu reizi.

2. Persona nevar vienas un tajas pasas vélésanas kandidét vairak
ka viena dalibvalsti.
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5. pants

Ja, lai velétu vai kandidétu, dzivesvietas dalibvalsts pilsoniem jabat
pavadijusiem noteiktu minimalo laikposmu ka iedzivotajiem §is
valsts vélésanu apgabala, tad uzskatams, ka Kopienas véletaji un
Kopienas pilsoni, kam ir tiesibas kandidét, izpildijusi So
nosacijumu, ja tie lidzvértigu laikposmu dzivojusi cita dalibvalsti.
So noteikumu pieméro, neierobezojot jebkadus konkrétus
noteikumus attieciba uz dzivesvietas ilgumu noteiktaja vélésanu
apgabala vai iecirkni.

6. pants

1. Jebkur§ Savienibas pilsonis, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilso-
nis tas nav, un kam ar atsevisku kriminaltiesisku vai civiltiesisku
lémumu atnemtas tiesibas kandidét saskana ar dzivesvietas dalib-
valsts vai piederibas dalibvalsts likumu, nevar izmantot $is tiesi-
bas dzivesvietas dalibvalsti Eiropas Parlamenta véléSanas.

2. Jebkura Savienibas pilsona iesniegumu par kandidésanu Eiro-
pas Parlamenta véléSanas dzivesvietas dalibvalsti atzist par
nepienemamu, ja $is pilsonis nevar iesniegt 10. panta 2. punkta
minéto apstiprinajumu.

7. pants

1. Dzivesvietas dalibvalsts var parbaudit, vai Savienibas pilsonim,
kas izteicis velésanos taja izmantot savas balsstiesibas, piederibas
dalibvalsti $is tiesibas nav atnemtas ar atsevisku kriminaltiesisku
vai civiltiesisku lemumu.

2. Sa panta 1. punkta dzivesvietas dalibvalsts var pazinot piede-
ribas daltbvalstij par 9. panta 2. punkta minéto deklaraciju. Saja
noltika atbilstigo un parasti pieejamo informaciju piederibas
dalibvalsts sniedz laikus un pienaciga veida. Sada informacija var
ietvert tikai zinas, kas tiesi nepiecieSamas $a panta piemérosanai,
un to var izmantot tikai $im mérkim. Ja sniegta informacija padara
par spéka neeso$u deklaracijas saturu, dzivesvietas dalibvalsts veic
pasakumus, kas nepiecieSami, lai atturétu attiecigo personu no
balsosanas.

3. Piederibas dalibvalsts laikus un pienaciga veida var iesniegt dzi-
vesvietas dalibvalstij jebkadu informaciju, kas nepiecieSama 3a
panta istenoSanai.

8. pants

1. Kopienas velétajs izmanto savas balsstiesibas dzivesvietas
dalibvalsti, ja vins izteicis $adu vélesanos.

2. Ja dzivesvietas dalibvalst piedaliSanas vélesanas ir obligata,
Kopienas velétajiem, kas izteikusi $adu velésanos, ir pienakums
vélet.

1 NODALA

BALSSTIESIBU UN TIESIBU KANDIDET IZMANTOSANA

9. pants

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai lautu Kopie-
nas vélétdju, kas izteicis $adu vélésanos, ieklaut velétaju saraksta
pietickama laika pirms vélésanu dienas.

2. Lai vina vardu ieklautu vélétaju saraksta, Kopienas vélétajs ie-
sniedz tadus paSus dokumentus ka velétajs, kas ir attiecigas valsts
pilsonis. Vins iesniedz ari formalu deklaraciju, kas apliecina:

a) vina valstisko piederibu un adresi dzivesvietas dalibvalsts vélé-
S$anu teritorija;

b) vajadzibas gadjjuma vélésanu apgabalu vai iecirkni vina pie-
deribas dalibvalsti véletaju saraksta, kura pedgjo reizi ietverts
vina vards;

¢) ka vin$ izmantos savas balsstiesibas tikai dzivesvietas dalibval-
sti.

3. Dzivesvietas dalibvalsts var pieprasit ari, lai Kopienas vélétajs:

a) sava deklaracija saskana ar 2. punktu apstiprina, ka vipam nav
atnemtas balsstiesibas piederibas dalibvalsti;

b) uzrada derigu personas dokumentu;

¢) norada datumu, no kura vins bijis $is valsts vai citas dalibvalsts
iedzivotajs.

4. Kopienas vélétaji, kas ieklauti vélétaju saraksta, tur paliek ar
tadiem pasiem nosacjjumiem ka vélétajiem, kas ir pilsoni, lidz bri-
dim, kad tie pieprasa, lai tos izslédz no saraksta, vai lidz bridim,
kad tos izsledz automatiski, jo tie vairs neatbilst balsstiesibu
izmantoSanas nosacijumiem.

10. pants

1. Iesniedzot pieteikumu, lai kandidétu, Kopienas pilsonis uzrada
tadus pasus apliecinajuma dokumentus ka kandidats, kas ir pilso-
nis. Vin§ uzrada ari oficialu deklaraciju, kas apliecina:

a) vina valstisko piederibu un adresi dzivesvietas dalibvalsts véle-
Sanu teritorija;
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b) ka vins nekandidé Eiropas parlamenta vélésanas cita dalibval-
Sti;

¢) nepiecieSamibas gadjjuma véléSanu apgabalu vai iecirkni vina
piederibas dalibvalsti velétaju saraksta, kura peédgjo reizi
ietverts vina vards.

2. lesniedzot pieteikumu, lai kandidétu, Kopienas pilsonim jauz-
rada ari piederibas dalibvalsts kompetentas iestades apliecindjums,
kas apstiprina, ka vinam nav atnemtas tiesibas kandidét $aja dalib-
valstl vai ka $ads aizliegums iestadei nav zinams.

3. Drzivesvietas dalibvalsts var pieprasit, lai Kopienas pilsonis,
kam ir tiesibas kandidét, uzrada derigu personas dokumentu. Ta
var pieprasit ari, lai vin§ norada datumu, no kura vins bijis dalib-
valsts pilsonis.

11. pants

1. Dzivesvietas dalibvalsts informe attiecigo personu par darbi-
bam, kas veiktas péc tas pieteikuma, lai ieklautu vélétaju saraksta,
vai par lémumu attieciba uz tas kandidéSanas pieteikuma
pienemamibu.

2. Ja personai atsaka ieklausanu vélétaju saraksta vai tas kandidé-
$anas pieteikumu noraida, attiecigajai personai ir tiesibas uz tiesis-
ku aizsardzibu ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadus dzivesvie-
tas dalibvalsts tiesibu akti pieskir tiem vélétajiem un personam,
kuram ir tiesibas kandidet, kas ir tas pilsoni.

12. pants

Dzivesvietas dalibvalsts laicigi un pienaciga veida informe
Kopienas vélétajus un Kopienas pilsonus, kas var kandidét, par
nosacijumiem un siki izstradatu kartibu balsstiesibu un tiesibu
kandidét izmantoSanai $aja valstL.

13. pants

Dalibvalstis apmainas ar informaciju, kas nepieciesama 4. panta
istenoanai. Sim nolitkam dzivesvietas dalibvalsts, balstoties uz 9.
un 10. panta minéto deklaraciju, piederibas dalibvalstij pietickama
laika pirms balsosanas dienas sniedz informaciju par pédgjas
pilsoniem, kas ieklauti vélétaju sarakstos vai kandidé. Piederibas
dalibvalsts saskana ar valsts tiesibu aktiem veic attiecigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka tas pilsoni nebalso vairak ka vienu
reizi vai nekandidé vairak ka viena dalibvalsti.

1l NODALA

ATKAPES UN PAREJAS NOTEIKUMI

14. pants

1. Ja 1993. gada 1. janvari konkréta dalibvalsti balsstiesigo Savie-
nibas pilsonu skaits, kas taja dzivo, bet nav tas pilsoni, parsniedz

20 % no kopéja balsstiesigo Savienibas pilsonu skaita, kas taja dzi-
vo, §1 dalibvalsts, atkapjoties no 3., 9. un 10. panta, var:

a) ierobezot Kopienas véletaju balsstiesibas, kas Saja dalibvalsti
dzivojusi minimalo laikposmu, kur§ nevar parsniegt piecus
gadus;

b) ierobezot Kopienas pilsonu tiesibas kandidét, kuriem ir $adas
tiesibas, kas $aja dalibvalsti dzivojusi minimalo laikposmu,
kur$ nevar parsniegt desmit gadus.

Sie noteikumi neskar attiecigos pasakumus, ko §i dalibvalsts var
veikt attieciba uz kandidatu sarakstu sastadiSanu, un kas paredzéti
to Savienibas pilsonu integracijai, kas nav $is valsts pilsoni.

Tomér uz Kopienas vélétajiem un Kopienas pilsoniem, kam ir tie-
sibas kandidét, kuriem, tadél, ka tie dzivo arpus savas piederibas
dalibvalsts, vai $adas dzivesvietas ilguma dél, nav balsstiesibu vai
tiesibu kandidét piederibas valsti, neattiecas iepriek$minétie dzi-
vesvietas ilguma nosacijumi.

2. Ja 1994. gada 1. februari dalibvalsts likumi paredz, ka citas
dalibvalsts pilsoniem, kas taja dzivo, ir tiesibas vélét §is valsts par-
lamentu, un $im noliikam tos var ieklaut §is valsts vélétaju sarak-
sta ar tadiem pasiem nosacijumiem ka valsts vélétajiem, pirma
dalibvalsts, atkapjoties no $is direktivas, var atturéties no 6. lidz
13. panta pieméroSanas Siem pilsoniem.

3. Lidz 1997. gada 31. decembrim un péc tam 18 ménesus pirms
katram Eiropas Parlamenta vélesanam Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu, kura ta parbauda, vai attie-
cigajam dalibvalstim iznémuma statusa pieskir§ana, ievérojot EK
Liguma 8.b panta 2. punktu, joprojam ir pamatota, un ta ierosina
jebkadu vajadzigo pielagojumu veiksanu.

Dalibvalstis, kas lidz iznémuma statusu saskana ar 1. punktu,
sniedz Komisijai visu nepiecieSamo pamatinformaciju.

15. pants

Ceturtajam tieSajam Eiropas Parlamenta vélésanam pieméro $adus
noteikumus:

a) Savienibas pilsoni, kuriem 1994. gada 15. februari jau ir
balsstiesibas dzivesvietas dalibvalsti un kuru vardi paradas
veletaju saraksta dzivesvietas dalibvalsti, nav paklauti 9. panta
noteiktajam formalitatém;

b) dalibvalstis, kuras vélétaju saraksti pabeigti pirms 1994. gada
15. februara, veic vajadzigos pasakumus, lai Jautu Kopienas
veletajiem, kas vélas izmantot savas balsstiesibas, ieklaut
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vardus vélétaju saraksta pietickama laika pirms vélésanu die-
nas;

¢) dalibvalstis, kuras nesastada ipasus vélétaju sarakstus, bet
norada balsstiesibas iedzivotaju registra, un kuras piedaliSanas
velesanas nav obligata, var piemérot $o sistému ari Kopienas
véletajiem, kas paradas 3aja registra un kas, atseviski sanémusi
informaciju par savam tiesibam, nav izteikusi vélésanos
izmantot savas balsstiesibas piederibas dalibvalsti. Tas nosita
piederibas dalibvalstij dokumentu, kas parada So vélétaju
izteikto vélmi balsot dzivesvietas dalibvalsti;

d) dalibvalstis, kuras ieks€jo kartibu kandidatu izvirziSanai poli-
tiskajam partijam un grupam reglamenté likums, var paredzet,
ka 3ada kartiba, kas saskana ar $o likumu nodibinata lidz
1994. gada 1. februarim, un 3$aja sakara pienemtie lemumi
paliek speka.

IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

16. pants

Komisija lidz 1995. gada 31. decembrim Eiropas Parlamenta un
Padomeé iesniedz zinojumu par §is direktivas piemérosanu Eiropas
Parlamenta 1994. gada jiinija véléSanas. Balstoties uz minéto
zinojumu, Padome ar vienpratigu lémumu péc Komisijas
priekslikuma un apspriedusies ar Eiropas Parlamentu, var pienemt
noteikumus, kas groza $o direktivu.

17. pants
Dalibvalstis pienem normativus un administrativus aktus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas ne velak ka lidz
1994. gada 1. februarim. Tas nekavéjoties informé par to
Komisiju.
Kad dalibvalstis paredz tadus pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ar $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdaramas $adas atsauces.

18. pants
Si direktiva stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

19. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé 1993. gada 16. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs

W. CLAES



